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v Ljubljani zopet napravila ranocélska ucilnica , poro-
devalec Deschmann svetuje, naj se tudi to izrodi
deZelnemu odboru. O tej priliki se oglasi dr. Toman
in povdarja, da bi deZeli res potrebna bila taka udil-
nica, ki bi se dala zopet prav lahko napraviti. Zbor-
pica potrdi odborov nasvet. Poslanec Deschmann
sporo¢a dalje, naj se podd zopet deZelnemu odboru,
kteremu je bila poslana, tudi proSnja veé okrajnih
zdravnikov o stroskih za zdravljenje najdenih otrok,
in o prosnji veé udov muzejskega druStva, naj bi se
sesel véliki zbor te druzbe, prosilni odbor svetuje,
da bi se ta véliki shod sklical prve dni maja meseca.
Zbornica odobri obd nasveta.

Prva moja pesmica slovenska.”)
Kar ljubim.

Ljubim rastline, cvetice lepé,
Solnce in zvezde, ki nebo zlaté;
Pti¢ice ljubim v gozdu, po log’,
Ljubim bucele, ki srkajo sok.
Ljubim viSavo in strmo gord,

Tam, kjer po skalah krpulje skaké;
Ljubim potoke, in reke, morji,
Moérja, ki spirajo konce sveti.

Pesmice ljubim in viZze sladké,

Ljubim veselje, ki krépca srcé;

Cednosti ljubim, pravico, dolZnost,
Ljubim poZldhtnivie solze grenkost.
Ljubim presréno in ljubim gorké

Svobodo sveto, najdrajSe blagé;

Ljubim Sloven’jo, ji roko podam,

Bog jo pofrdi, in Zivi jo nam!

Na sv. Feliksa dan. Lojza Pesjakova.

Dopisi.

Iz Prage 20. maja. x *¥*) Naj vam, drage ,,Novice‘
nekoliko posnamem prelepo slavnost, ki jo je obhajal
pretekle dni desko-moravski narod v zlati Pragi. Cesko
pevsko drustvo v glavnem mestu ,,Hlahol“ je raz-
poslalo vabila do vseh slovanskih pevskih drustev v
Avstrii, naj se blagovolé udeleziti velike pevske sloves-
nosti v Pragi. Cez sto drustev dalo se je napovedati:
vse, razun dunajskega, iz sosednih &esko-moravsko-
slezkih pokrajin, ki so prihajale od sabote jutra do ne-
delje veder sem v Prago, kjer so bili po privatnih hisah
in zavodih gostoljubno sprejeti. Najveéa mnoZica pevcev
prisla je saboto veder iz Morave; bilo je kakih 15 pra-
porov, pa mnogo drustev. , Hlahol“ jih sprejme na IPIO-
staji ter jih, navduSeno pojé: , Kje domov moj¥, , Hej
Slované¥, , Moravo, Moravo, Moravi¢ko mild%, pelje po
glavnih ulicah na Zofiini ostrov, kjer odloZe svoje pra-
pore. Pred ,me8c¢ansko besedo‘ (&italnico) ustavi se
celi sprevod ter pozdravlja z gromovitimi slava-klici
zavod Ceskega me§danstva, ravno taki slava-klici razle-
gajo se pred krasno narodno kavarno: ,u deské ko-
runy“. — V nedeljo veder stala je na programu voZnja
po Vltavi od Zofiinega otoka do zidanega mosta. Ze od
ranega jutra je vse mrgolelo in se gibalo po ulicah zuna-
njega sveta, ki je prigel ali na boZjo pot ali na sloves-
nost, in Stelo se ga je kacih 20.000 oseb, in domadih,
ki so hoteli viditi gibanje tujcev in hodili na boZjo pot
na ,,Malo stran“. — Ko se pa bliza veler, hiti vse na
nabrezje Vltavino, na veriZoi in zidani most. Ni preve¢,
ako reem, da je bilo tu od 8. ure do poli desete &ez
100.000 oseb. Solnce zaide za &arovno krasnimi Hrad-
¢ani, mesetina se razliva ez starodavno reko, noZ pri-
Zge tiso¢ zvezdic na nebu. Coln za Golnom se prikaZe,
razsvetljeva ga baklja, da &viga in se ziblje po valih,

*¥) Dobro dosla pesmica mila! Prosimo vetkrat kaj. Vred.
*¥) Hvala lepa! Vred.
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razsvetlita se ostrova Zofiin 1a Ostrostrelski, razsvetlése
mlini, tu in tam prikaZe se bengaliski ogenj, in voda
odbiva Carobne Zarne trake: pocasi priplava ladija pev-
cev polna izFod veriznega mosta, priplava druga, tretja:
»olava‘ razlega se od brega do brega, rakete svigajov
zrak ter razjasnujejo podnebje, moZnarji pokajo, iz 500
pevskih grl doni ,,Kje domov moj*, , Hej Slované® in
razlega se po okolici, ko da bi hoteli pevci prebuditi sivi
ViSegrad in nekdanjo slavo Graddanov. — Rakete se
razkadé, pokanje moZnarjev umolkne, stoterno razsvit-
ljene ladije s pevci vradajo se na Zofin spremljevane
s¢ ponavljanimi slava-klici; ogromna mnoZica ljudstva
se razide, da se zopet snide drugi dan ob 11. uri po
Sirokih ulicah od Zofinja do St. Vaclavskega trga in po
tem trgu do letnega glediséa zunaj zidovja; kajti tod
je Sel ob tej uri slavni sprevod vseh pevskih druzeb. V
lepem redu, spolki sé svojimi prapori, posamni pevei
s& znamenji svojega druStva pa sé spominivno zvezdico
na prsih, vsi v ¢amarah, stopa sprevod na prvo besedo
v gledisée. Bilo je Cez 40 mnogo zelé drazih in pre-
krasnih praporov; ko se pomika sprevod ravno po ko-
lovratskej ulici pripelje se mimo Nj. Velidanstvo stari
cesar Ferdinand: prapor za praporom se prikloni, vse
se odkrije in ,slava Ferdinandu* zagrmi po celi vrsti;
cesar se ginjen priklanja. Vidil sem %Ze mnogo spre-
vodov; tako lepega in slavnega pa Se me. Resnobno
so korakali moZjé in mladenéi med neStevilno mnoZico,
spremljevali so jih od obeh strani ,Sokoli®, ki so jim
prostor delali. IlTiso ne peli, in narod ni jim upil slave,
— al tihota je Se bolj povzdigala veleastni izraz, ki je
naznaceval celo slavnost. Ne bom vam popisoval, s
kako pohvalo so bile sprejete vse pesmi, ki so jih
spevall zbori ali posamni v besedi. Preskoéim dan in
peljem vas koj na Zofinj, kjer ima biti beseda pod
milim nebom. lJirasen veler je. Ostrov (otok), na kterem
ima prostora 4000 do 5000 oseb, je prepolnjen sveta;
godba meSc¢anskih granatirjev igrd narodne napeve; vse
je Zivo pevcev in sokolov. Ko je sedem ura, stopijo
pevel na nala8¢ napravljen oder, in iz tisoé grl doni
prekrasna ,,Byvali Cehové. Ko odpojejo, grmi jim
tisoderna ,slava!* da morajo pesem ponoviti. Potem
Fozdravlja gosp. Barak pevske drustva, ki so se ude-
ezile slavnosti, z govorom, ki ga vedno presekujejo
Sumedi slava-klici, in sopet se vrsti pesem za pesmijo,
med spevom pa razveseluje srce vojaska godba. Ko,
postane no¢, uzgali so plin, ki je z goré v kolobarjih po
malih zubljiékih, éudovito lepo razsvetljeval celi ostrov.
Zdelo se je ¢loveku, da je na kakem zadaranem otoku,
ko se je ko srebro lesketalo pomladno drevesno listje
oblito od zdolej sé svitlobo plinovo, od zgorej sé bledo
mesec¢ino, pod zelenim drevjem pa veseli ljudje, godba
in spev. Pevei odpojejo pesem, sokol trobentar stopi
na oder in zatrobi na rog. Vse je tiho. Gospod Barak
stoji pred narodom in zadne &itati telegrame. Zivi sla-
vaklici sprejemajo telegram za telegramom — bilo jih je
Cez sto -— ki se spremené v gromovite ,zivio! Zivili!,
ko pride na vrsto telegram ,juZnega sokola® in
dopis ¢itavnice iz bele Ljubljane, pa dopis iz Maribora,
in ki nedejo skoro konéati, ko pride telegram iz No-
vega Yorka v severni Ameriki od ondotnih Cehov.
Petje, godba in pozneji govori trajajo skoro do polnoéi;
ne Se veés svet, pa vsaj, kar nas je bilo Slovencev —
trije so bili Ljubljanéanje — smo odéli domt, radovaje
se, da smo vidili enkrat v slovanski Pragi ¢isto_slovan-
sko velidastno slavnost, in da so nas bratje Cehi po-

vsod vrlo, prijazno, navduSeno sprejemali. — Kedaj
bode v Ljubljani taka slovesnost? Naprej Slovenci!
Iz Cabra na Hrvaskem 22. svibnja. T. — Ra-

dostnim glasom moremo naznaniti éastitim &itateljem
,Novic“, da u Malemlogu nije prava marvinska (goveja)




kuga bila, kao je bilo redeno v 19. broji, nego bila je
griza, in to iz toga razloga, Sto je gospodarom sena
uzmanjkalo, da niso imeli blaga hraniti, a so morali ga
krmiti raznovrstno mesarijo, i to je bilo krivo, da je
par Zivine parnulo i to narolito po griZi. Tako je spo-
-znal kr. Zup. Zivinar iz Reke, ki je dosal 18. dne o. m.

Koroska. Iz Bek§tajna pri Belaku 19. maja.
F. V. — Zazeljeni deZ je zdaj nektere dneve, tudi na
binko&tno nedeljo skoraj celi dan, Zejno zemljo napajal.
Binkostni torek pa je solnce zopet v svoji neomadeZo-
vani Cistosti vshajalo, in se sestrici zemlji prijazno
smehljalo. Kazal se je dan, kakorSnega si je naSa
slovenska druzba Zelela; odlo¢en je bil namre¢ ta dan
za shod na otoku laskega jezera. To nam je bil dan
prevesel, nepozabljiv, noter do pozne noéi vsem, ki smo
se radovali s pesmami in govori prav bratovsko, po-
§teno slovensko. Drugi dan so, se vé da, nemskutarji
glave stikali; kaj da so si pravili in kroZili, vsak lahko
ugane. — Tudi pri nas je dokaj hroiéev ali pomladan-
skih kebrov, posebno po &esnjah, vrbah in jelsah; na
drugem drevji jih ni skoraj ni¢ opaziti. Zai)ovedano
je, jih poberati. Dobro! — Véeraj je bilo v Belaku
zel6 veliko Zivine na prodaj (ker je tam vsako kva-
terno sredo in saboto tudi Zivinsk trg); pa le malo je
bilo prodane, in ta le bolj po nizkiceni. Ubogi kmetje,
da Se spedati ne morejo svojega blaga, da bi pobotali
svoje placdila! Za gotovo sem slisal, da v nekem kraji
na spodnjem Koroskem so nekteri kmetje svojo Zivino
v davkarnico pripeljali, reko¢: ,,Mi imamo potéro (ekse-
kucijo); radi bi plac¢ali, ako bi le novcev imeli; pripe-
ljali smo danes svojo Zivino na trg, pa je nihée ne
kupi; vzemite jo za davek.“

Iz Koruske 8. maja. (Kon.) Jaz sem tudi prasal
totu drugu stranku, kako bi pa ona rada imela tu druzbu
tiskarniénu napravljenu?

Blizo take-le su misli te druge stranke:

Vlastniki tiskarnice, njenoga premoZenja i
dobi¢ka su porazmérno vsi druzbeniki, kteri su
denarje slozili, da se je napravila; oni su i ostanu
vlastniki tudi tada, kadar se je kapital jim uZe nazaj
plac¢al, tudi tada, kadar tiskarnica dobi¢ek nese, tudi
tada, kadar bi se druZba tiskarniéna razjiti i razluéiti
imela. Druzbeniki tiskarnice se skupe vsakoga léta
v veliku skups8éinu. V velikoj skups¢iné izbereju
druzbeniki po veéiné glasov odbornike (Ausschiisse).
Druzbenik ima od vsakih sto goldinarjev sloZene istine
po jeden glas; detirji druzbeniki, kteri su slozili po
25 gold. imaju tudi skupa jeden glas; ktor bi slozil
1000 gld. bi imel 10 glasov. Urad odbornika je sluzba
Castna; ¢to pak je odbornik za druzbu pri upravljanji
tiskarnice izdal, mu druzba placda. Odborniki se 1zbe-
reju samo na tri léta; vsakoga léta odstupita dva
odbornika i se izbereta dva na novo. Tista dva od-
bornika, ki sta odstupila, moZe skup&¢ina spet na novo
izbrati. Ktera dva odbornika da morata odstupiti na
konci pervoga i drugoga l8ta, se ustanovi po sreckanju.
Odborniki su velikoj skupséiné odgovorni v
vsem, Cto tiskarnicu i njeno premoZenje zadene. Velika
skups¢ina pregleda racune 1 vse gospodarenje tiskar-
ni¢no, se posvetuje, kako bi se imelo v prihodnié dobro
1 neprestano bolje_ gospodariti na korist druzbenikov i
naroda naSega. Cto 1 kakor skupscéina sklene,
to 1 tako moraju odgovorni odborniki s ti-
skarnicoj ravnati.

Druzba tiskarniéna se moZe razjiti i razluditi samo,
ako dvé tretjiné druzbenikov za to glasuju. Druzbeniki
tiskarnice imaju pravicu storiti onda s tiskarnicu, &to
oni za dobro spoznanju, da se denar vsega premoZenja,
ki se za tiskarnicu dobi po pravici porazmérno med
druzbenike tiskarni¢ne razdeli. Ako bi se ta druzba
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razsla, bi se imelo gledati, da tiskarnicu &itavnica ce-
lovika kupi, ako bi to Zeljela.

Odbornik moZe vsaki biti, naj stanuje, kdékoli
hoCe, v kteroga ima veéina druzbenikov zaupanje; od
sada, ko gré Zeleznica uprav skoz srédu slovenske Ko-
ruske , je vsaki koruski Sloveneec blizo Celoveca 1 se
moZe izbrati za odbornika.

Tako le bi to druga stranka hotéla imeti ustav
druzbe sostavljen.

Od totega ,,Hermagoras-Vereina‘ tota strana nede
ni¢ sliSati; noce sliSati, da bi druZbenike é&itavnice i
tiskarnice nadgledoval po tiskarnici i njenom premo-
zenji sebiéno grabil. DruZbeniki tiskarnice su tudi
druZbeniki éitavnice, ako druZzba tiskarniéna henja: se
ima tiskarnica sliSati ¢itavnici naSej, ktera nam je mila
i draga, kakor oko nase. ,,Hermagoras-Verein“ pa moZe
derZati skupSéinu svojih udov, moZe izbirati odbornike
po svojej volji, se moZe posvetovati i skleniti, kako
hoée s svojimi druzbinskimi denarji dobro gospodariti:
po tiskarnici pa naj ne sega: ona se slisi druzbenikom
tiskarniénim i zatim bi se sliSala éitavnici.

Kada tako slis§im govoriti, se spomenim na poslo-
vicu serbsku, ktera glasi: Ja emo i épaxja, mame
Kece Hicy cecrpe, to je: ako ravno smo bratri, naSe
mosnje nisu sestre.

Zeleti se mora, da mnogo rodoljubov stupi v tu
druzbu i da se tiskarnica napravi: pa Zeleti se tudi
mora, da bi vsaki se pogovarjal i dobro prevdaril, kako
mora biti ustav druZtva i pravila njegova sostavljena,
da su, kakor to biti mora, v korist druZbenikov 1 na-
roda naSega. Zato nikto pameten ne stupi v néku
druzbu, da bi v 8kodu prisel. Vsaki druZbenik mora
skerbeti za vse druZbenike i vsi za vsakoga, da pri
tom rodoljubnom poduzetji nikto Skode ne terpi. Veé&
oli ved vidi. Iz toga blagoga namena je tudi ta be-
seda napisana.

Denarje dati na obde koristen namén, je rode-
ljubje: pa najzlahnejSe, najplemenitejSe rodoljubje je to:
denarje dati i skerbno paziti i si prizadevati, da
se ti denarji vsegdar rodoljubno obracdaju.

Matija Majar.

Iz Gorice 8. maja. X Na§ deZelni zbor se je
pred kakimi Stirnajstimi dnevi razSel. Posebnega se v
njem letos ni nié¢ prigodilo. Pitanje o ndrodnosti ni
prislo na vrsto, akoravno se o narodnih jezikih tukaj
mnogo govori in marsikaj tudi piSe. Tako je trZagki
yLempo* imel nedavno dva dopisa iz Gorice: eden
pravi, da na Goriskem Slovan nima bodoénosti, da ga
bo vlas¢ina do celega pogoltnila itd.; drugi pa nasve-
tuje uredjenje dveh realnih gimnazij v Gorici, ene
talijanske, druge slovenske in z njima zdruZene
gornje gimnazije in realke z nem8kim uénim jezikom.
Po preradunu dopisnikovem ne bi to uredjenje uéilnic
ve¢ stroskov stalo, nego jih sedanja nemska gimnazija
in nemska visa realka potrebujete. To le omenim me-
mogredé. Gotovo tudi holete zvediti, kako slovenska
reé pri nas sicer stoji. O tem je tezko pisati, ker je
ta predmet jako neZen in delikaten. V ¢itavnici je
,,saison morte®, ne zavoljo prevelike vrodine, ktera nas
letos Se ne nadleguje, nego zarad tukajSnjih drustvenih
okolinosti. Zmes trojne narodnosti v nasi Gorici, —
nad kterimi je rodoljuben pesnik pred kakima dvema
letoma prijazno ,,mavrico’ mira in sprave razpel, —
drustveni zivot moéno zavira. Najvisi del Gori¢anov
se pristeva Vlahom, in po goriskih ulicah, hiSah in dru-
Stvih se zares skoro le furlansko naredje talijanskega.
jezika slisi; mali del prebivateljstva je slovensk , tujci
pa, ki so k vedemu uradniki in dosluZenci, govorijo
nem&ki. To razmerje narodov in jezikov dela, da mar-
sikter tukajsen Slovenec se iz gole pohlevnosti boji



kazati se, kar je, in vésti se, kakor je. Ta nedoloé-
nost, ta bojazljivost je po mojih mislih kriva, da se v
¢itavniei zivahnost in duSevno tako, kakor drustveno
gibanje tako zelé pogresa. Prav je in treba, da narod
naroda ne zatira, in da se vsakemu dd, kar mu po pra-
vici gré, ker le tako kraljuje narodom potrebna sprava.
Al ravno tega, Gesar ne Zeli§ drugim, sam sebi ne delaj.
V zgodovini vseh narodov stoji zabiljeZzeno, da kdor
krepko ne napreduje, hodi rakovo pot, nedolocenost
pa vsako dobro prizadetje, kadar se jedva izcimi, Ze
do korena zamori. Gorica je glavno mesto goriske
dezele; ona je naravno stociste goriskih Slovencev; po
vsej pravici tedaj ravno goriSka ¢itavnica mora biti
uzor in izgled drugim &itavnicam po Goriskem. Saj je
to lahko doseéi. Odbor &itavniéni ima jako zasluZne
in velespostovane moze, kteri imajo mo¢, to Castno na-
logo izpolnovati; le krepkeje in trdneje je treba tega
dela lotiti se. Slovanski znacaj ¢itavnice naj bode géslo
njeno; slovanski prebivavci Gorice in njene okolice
naj bodo posebna skrb &itavnici, in slovanska omika,
slovanska umetnost in Zivot slovanski naj se ko biser
in alem-kamen v njenem krilu hrani in sveti. Tedaj,
,,Videant consules, ne quid detrimenti capiat res slavica !*

1z Celja 22. maja. * Véeraj so prisli svetli knezo-
skof semkaj birmovat. Sino¢i bila je slovesna bakljada
vladiki na éast; tukajino pevsko drustvo pevalo mu je
nemski, mestna godba pa mu je godla; mesto vse bilo
je razsvetljeno. Nocoj pa so prislemu vladiki pevali
celjski dijaki, dve nemgki in jedno slovensko (dr. Raz-
lagovo ,,Domovino*‘) v ob&o zadovoljnost; med pesmami
godla je tukajsna vojaS8ka godba. Nazadnje so hotli
dijaki zapeti Se Trstenjakovo ,,Tam za goro“ — al v
istem hipu pa jim nekdo pesem — ustavi, da ne vémo,
zakaj? Vsa gospdda je rada poslusala in_gotovo tudi
svetlemu knezu ni nepovoljno bilo petje. Cudno tedaj,
ker je pesem krasna; saj vendar to ni napaka, da je
slovenska? Bog in sveti bozji kriz! ¢e dve nemski, bi
bilo prav ravnopravno, da bi se bile pele tudi dve slo-
venski. — Danes je bila birma v farni cerkvi za slo-
venske, jutri pa bode v tako imenovani nemski cerkvi
za nemske otroke.

Iz Adlesi¢ od Kolpe 16. maja. M. P. — 14. dné
t. m. zadela nas je velika nesreda. Ob poli 6. popoldan
se privlecejo ¢rnioblaki od Karlovca proti nam, in nam
dovlecejo strasno nevihto; to¢a je pol céetrti ure tako
padala, kot da bi je iz Zaklja sipal, debela kot lesniki.
Jos drugi dan je je bilo vagane. Pri tej priliki prosimo,
naj bi nam ,,Novice* od daljnih krajev kaj veé pisale. #)

Iz Ipave 17. maja. 3 — Slavna deZelna vlada je
z odlokom od 22. aprila ¢itavnico ipavsko dovolila
in pravila od konca do kraja potrdila. V velikem zboru,
ki se je bil soSel 12. t. m., se je ravnateljstvo volilo.
Izvoljen je bil za ravnatelja z obilno veéino glasov
predastiti g. kanonik J. Grabrijan, za podravnatelja
g. Fr. Kavéié, posestnik v Podberjah, za tajnika g.
Hribar, ucenik glavne Sole, za denarniarja g. De-
peris, lékar v Trgu; v odbor so dalje bili izvoljeni
Se gg. V. Jevnikar, okrajni predstojnik, dr. Spa-
capan in J. Ferjanéid, Zupan slapenski. Tako je
stopilo naSe dosedanje kazinsko drustvo tudi po imenu
v kolo sestric svojih, ¢itavnic slovenskih. Po duhu pa
je bilo z njimi zvezano Ze davno. Sej so znane po
vsem Ipavskem in tudi drugod druStvene veselice, ki
so bile osnovane ¢isto v narodnem duhu. Praznovali
smo tudi pri nas Vodnikov dan; na§ dobro izurjeni
pevski zbor slovi krog in krog; napravilo si je drustvo
svo) lastni glasovir itd., da kratko redem, i1meli smo
¢itavnico po duhu in védli se v nji prav po domade

*) Prav rade, — da bi nam le druge stvari ne jemale prostora.
Vred.
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poprej, ko so ti pa tam na é&itavnico le mislili Se.
Nismo bili toraj zadremali Ipavei med tem, ko so nasi
bratje po Slovenskem &uli in delali in v domorodne
drustva se zbirali, kakor bi si znabiti kdo mislil; sto-
pali smo pocéasi naprej pa toliko trdnejse, gladili si pot
in trebili vse, kar bi bilo utegnilo komu v spodtiko
biti. Nadjamo se, da bo zdaj éitavnica nasa pod krep-
kim vodstvom domoljubnega odbora é&vrsto se razcve-
tala, ter omiko Ipavcev vsestransko pospesevala. Bog
daj dobro sreéo! — Naj veseli ndrodni pomladi dodam
8e to, da mrzlo vreme, ki je bilo sém do teh dni, ni
Skodovalo sadju toliko, kolikor smo se bali, in da pr-
venci pomladanski — d&eSnje — so pri nas ravnokar

jele se rudediti.

1z Ipave 20. vel. travna. H. — Odkar v beli Ljub-
ljani, v srediS¢u predrage nam domovine, narodni, na
stalu enakopravnem viseéi zvon krepkejse pdje, od ti-
stega Casa 1zbuja se bolj in bolj zavest nirodna tudi
pri Ipaveih in cutje slovensko razodeva se od dné do
dné zivahniSe. Zvonéek ipavski, dasiravno Se majhen
in vise¢ na omahljivem stebricku, prilagal je vendar
velikemu zvonu ne malokrat prav krepke glaske. Kdo
se ne spominja slava-klicev, ki so jih Ipaveci po za-
stopnikih svojih poslali vrlim rojakom in utemeljiteljem
slavne Citavnice ljubljanske? Kdo bi bil Ze pozabil
prekrasno slovesnost na Zemonu 8. kimovca 1862, v
kteri smo tolikanj navduseno pozdravljali predrage nam
goste ljubljanske , goriske in razdrike in s tem netili
domaco narodno re¢? Komu so neznane poznejse krat-
kodéasnice s poduénimi govori in deklamacijami, z raz-
veseljivnim petjem in s spodobnimi igrami? Komu ne-
znan pozdrav premilim sosedom Goricanom 12. srpana
18637 Ali pa komi ni Se v mislih slovesnost 2. sve-
¢ana t. 1., ktero smo, kakor po drugih gajih sloven-
skih, radostno obhajali v hvalezni spomin tistega moza,
ki se na slovenskem podnebji kot svitla zarja sveti, iz
ktere beli dan slovenskega slovstva in narodne omike
Se vedno veselo izhaja? Vse to tedaj spric¢uje dovelj
glasno, da se Ipavci ne zavedd Se le od danes ali od
véeraj narodnosti, — Kkrvi svoje, ampak da Ze delj
¢asa zdramljeni éyrsto stopajo za slavnimi prvaki slo-
venskimi. — Pa kako — bi utegnil kdo misliti ali
vprasati se — da pri vsem tem veselem narodnem po-
¢etji ¢itavnice v trgu ipavskem vendar dosihdob Se
bilo ni? Res umnoslovno bilo bi tako vprasanje, toda
ravno tako logi¢no more se temu vprasanju odgovoriti.
Slehern namre¢, kdor vé, kako se stare navade ali Sege
tezko odpravljajo, bo tudi gotovo priznal, da se skoro
40letna kazina ipavska s svojim ,bodi si prav ali ne“
ni dala v hipu prestrojiti. Kakor je v velicih mestih
ve¢ glav in tedaj tudi ve¢ misli, ravno tako tudi pri
nas nismo v zacetku vsi v en rog trobili, ampak v dva,
kot drugod; vendar pri vsem tem nismo hotli o zim-
skem ¢asu z neslano burjo hrupa delati in si naprav-
ljati razprtij, marveé éakali smo umno ugodne spomla-
danske sapice, ktera nas je pa tudi v resnici v luko
edinosti vse porazumljene pripihala, ter k enemu sa-
memu rogu spravila, v kterega smo vsi in na vso moé
tako zatrobili, da je v malo trenutkih v beli Ljubljani
zadonelo: ,V Ipavi je ¢itavnica!‘

Na 18. sveéana t. l. namreé napovedan bil &e ve-
liki zbor. Radostni sicer pri¢akovali smo vsitega dneva,
vendar pa se le bali zbesedeb ali kake razprtije; pa —
hvala Bogu — naznaniti morem in moram, da se je v
prav lepem redu in hvalevrednem soglasju pogovorilo,
prenaredilo in zvriilo vse, kar bode novi druzbi po
duhu sedanjega ¢asa primerno in potrebno. Knoglasno
spremenili smo lasko ime v slovensko narodno v ,ipav-
sko Citavnico“, in potem deloma stare pravila prenare-
dili, deloma pa tudi nove skovali. Namen, ki si ga je
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druzba pri osnovanji Gitavniskih vodil pred oéi stavila,
je pa bil, ne le samo odliénis§im trZanom o prostih
urah zavetje pred dolgim ¢asom poskrbeti, ampak na-
praviti zavod, v kterega se bo sprejemal slehern, naj
si bo iz ipavske doline ali iz sosednih ali ptujih krajev,
gospod ali kmet, da je le neokruSenega postenja in se
tudi omikati Zeli v druZnem Zivljenji. V pospesevanje
omike poskrbljevali bodo se ¢asopisi in podu¢ne bukve
le v domadem jeziku, napravljali znanstveni in kratko-
¢asni govori sklenjeni vselej s petjem, z godbo in s
spodobnimi igrami. — Kar je bilo ta dan dolodeno, je
Pa tudi veleslavno c. k. namestniStvo v Ljubljani z od-
okom dné 23. mal. travna t. 1. potrdilo, in ta dan je
tedaj rojstni dan &itavnici ipavski. Po razglasu ravno
omenjenega viSega privoljenja povabil bil je odbor sta-
rega naslova vse druZnike Se zadnjikrat 12. vel. travna
v zbor, ter je predlozil radun druzbenega premoZenja
in izroéil inventar. Potem so se volili, ravnatelj, pod-
ravnatelj, tajnik, denarniéar in Se trije odborniki. Iz-
voljeni so le taki mozje, ki so neomahljivega znacaja,
vsi vneti za obéni blagor, pa tudi polni dusne zmoz-
nosti in krepke volje. Kdo ne poznd slavnega kanonika
in dekana naSega, on stoji druzbi na éelu in namestnik
mu je ravno tako iskreni rodoljub F. Kavéié, Podbrski.
Tako tedaj smo dosegli, po Cemur smo delj ¢&asa
hrepeneli, in éitavnica nasSa stopi v vrsto sestric svojih.
Bog daj, da bi posihmal vedno krepkejsa prihajala v
dusni in telesni blagor druZnikov svojih, Cesar se pa
tudi smemo zvesto nadjati, ako le prvotnega namena
svojega nikdar prezrela ne bode. — Od ponoénega
tatinskega vloma v naSo farno cerkev, ki ga je
,,Laib. Zeitg.® dné 19. vel. travna t. 1. po , Tagesposti*
naznanila, pri nas nobena Ziva duSa nié ne vé! Sl
smo precej gledat, pa dobili smo vse v prejénjem stanu.
Mogoce tedaj, da je pomota le v imenu kraja; al, ker
ste teza in vrednost posvecenih nasih posod skoro za-
dete, se nam vendar ne dozdeva zgolj le pomota; pri-
siljeni smo misliti, da za to lazjo — kaj druzega ti¢i
in da se je dopisnik dal lahkoverno na limance vjeti. —
Polje in nogradi so Se dozdaj v prav dobrem stanu, in
vreme je ugodno. Z Bogom!

Iz Ajdovséine. Po nasih vodilih osnovali smo é&i-
tavnisko bukvarnico. V ta namen smo povabili do-
moljube teh krajev, da naj pomagajo, in pomagali so
djansko. — V kratkem &asu nabralo se je éez 100 slo-
venskih knjig vsake vrste, ktere poSiljamo po vaséh. —
Sréno in javno zahvaljujemo se vsem tem rodoljubom,
ki tako zdatno podpirajo namen nas in skrbijo za pod-
ucevanje v narodnem jeziku in razsiranje znanosti.

Odbor ¢itavniski.
Dr. Lavrié, predsednik. = France Zarli, tajnik.

1z Postojne. (Mozem in volivcem v okrajih Bistri-
Skem , Loskem, Planinskem, Postojnskem in SenoZeskem!)
K volitvi 30. maja t. I., po kteri bodete moZa poslali
v deZelni zbor, se Vam tukaj ponudim za poslanca.
Veselilo me je zaupanje, s kterim so me mnogi spoito-
vani prijatli izmed Vas vabili k temu, in mislim, da bi
se pregresil proti dolZznostim in podutkom svojim do
Vas, ako bi moléal. Ponudim Vam tedaj domoljubno
srce, iskreno delavnost in vse moéi, s kterimi se Ze
nekaj let trudim za deZelo. Natanko poznam dogodbe,
dobre in slabe lastnosti, potrebe, tuge in Z%elje krasne
domovine nafe in dragih rojakov, ki so Vam izroéili
volivno oblast. Zato Zelim ustre¢i praviénim Zeljam
naroda v zboru, kjer poslanci za njegovo korist skr{)ijo
po moéi njim podeljeni. Vas pozdravljam. Z Bogom!

Dr. Janez Budar,
advokat in notar.

1z Ljubljane. (Pobérk: iz razliénih Sasnikov.) Okoli
volitve ljubljanskega Zupana in deZelnega po-
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slanca so se sukale pretekli teden vse korespondencije
in bodo se Se sukale, dokler ne bote volitvi pri kraii.
Tisti slavni Hamletov monolog ,,Sein — oder nicht sein ?¢
se v ljubljansk}}jezik zdaj najbolje prestavi tako: , Costa
— oder nicht Costa?* Kdor je hoté ali nehoté pretekli
teden v roke dobil Casnike razlidnih barv, zapazil je
lahko, da vedina omenjenih korespondencij je za
dr. Costa-ta, ali da mu saj ne nasprotuje. ,, Triesterca‘
pa, ktera ,plat zvond bije’ zoper njega in tista mala
kopica ljudi, ktera v njeni rog trobi, je unidan celd,
kakor nemec pravi ,spendirhosen’ oblekla in 110.
list svoj brez placila poslala odbornikom mestnim
na dom!! Mislila je ona kopica s tem spisom oma-
miti odbornike, ki so za dr. Costa-ta, — al dosegla je
ravno nasprotni namen: strast onega dopisa bila je
tako oéitna, da je Se celé o¢i odprla takim mo%em, ki
poprej Se niso bili odloéeni, koga naj bi volili. Do-
ma¢1 nasi sicer 1z ,,0Orig. Corresp.”“ Ze davno vejo, da
ravno to je dobro, kar , Triesterca graja, pa tudi
unanji so cutili, da za tem grmom ti¢i kak drug
zajec, kakor das ,,Wohl der Stadt“; zato samo vred-
nistvo dunajskega ¢asnika ,,Vaterland“ sodi ,,Trie-
steréni dopis v 114. listu tako-le: ,,man scheint den
Dr. Costa in der That sehr zu fiirchten; die Rohbheit,
mit der ihn die ,Triest. Ztg.* angreift, spricht dafiir.*
To je kratka, pa zdatna kritika. — Pisavec ,,Laib.
Zeit." sicer v svojem vsakdanjem premiiljevanji ne
imenuje dr. Costa-ta, ampak, kakor na¥ slovenski pre-
govor pravi, le bolj kakor macka okoli ka%e hodi, in
v eno mer povdarja ,starost“ in ,skuinje‘“, ktere
po njegovih mislih mora Zupan mestni imeti, pozabivsi
pa to, da dr. Costa ima postavno starost za Zupana in
da ima skusinj dovolj, da dobro vé, kje da develj tiséi
mestno obé¢ino. Celé vrednika ,,Novic je, kot Zivoto-
pisca Zupana Hradeckega, unidan ,Laib. pozvala v
podporo svojega (!I) mnenja, pa je zgrabila le en
odlomek iz Zivotopisa ‘obSirnega, opustila je se vé da
vse drugo. Naj nam odkritosréno pové: ali bi bila paé
voda na njeni mlin, kar stoji na strani 5., kjer zapi-
sane stoj¢ velike zasluge Hradeckove za ustanov-
ljenje ,Novic“ in da je on slovenski dasnik za
edini pomocek priznal, da se pomaga naSim ljudém na
bolji stan v kmetijstvu, obrtnijstvu itd.? Ne verjamemo,
da tak domaé moz, ki so mu bile ,Novice* veselje,
stoji v vrsti kandidatov njenih? Ker , Laib.* tako marljivo
citira sto in sto redi, kako, da ni Se povedala, da prazki
zupan Pstros, iskreno ljubljen in visoko spoStovan od
Slovana in Nemeca, bil je tudi le 34 let star, ko je na-
stopil v poglavnem mestu ¢eskem Zupanstvo, ki ga je
v zalost vsem opravljal le do svojega 36. leta. Zakaj
se zamoléuje tako in enako? zakaj hrepeni le po Me-
tuzalemovi starosti? zakaj po skusnjah, kterih nam
pa ne razloZzi na drobno? — Vse drugal piSe izvrstna
,,Politik, pa tudi ,,Tagespost in drugi éasniki. ,,Cor-
respondent fiir Untersteiermark‘ v listu 61 med drugim,
ko se poganja za autonomijo obéine in odbija tisto
starost, ktera ¢loveka ,,als Familienvater® dela ,,befan-
gen nach vielen Seiten, piSe to-le: ,, Da der Biirger-
meister nur auf den kurzen Zeitraum von 3 Jahren
gewiihlt wird, so soll man es einmal mit einem jungen,
thatkriiftigen Mann versuchen. Oder scheut man sich
gar so sehr vor der Aufriumung verrotteter Wirth-
schaft? Dr. Costa hat bei verschiedenen Gelegenheiten
seine mass- und taktvolle Haltung bewiesen, die sich
mancher seiner Gegner zum Muster nehmen konnte.
— To so vaznisi poberki iz &asnikov preteklega tedna;
v Ljubljani pa se dedalje bolj razjasnujejo mnenja in
spoznava se Gedalje bolj, da — ker marsikdo drug, ki
bi bil sicer popolnoma sposoben za Zupana, pa noce te
butare prevzett — je dr. Costa med vsemi ostalimi



kandidati najbolji in pravi moZ za Zupana. — Kar pa
se tite njega kot dezelnega poslanca za prihod-
njo volitev 30. dne t. m. na Notranjskem, ga tudi ,,Da-
nica* v 15. listu svojim bravcem ocitno priporoc¢a, ker
se zanasa na-nj, da zraven telesnega dezelnega blagra
- tudi duhovnega ne bode pozabil. ,Triesterca nam ocita
sicer tudi to, da imamo v dr. Costa-tu, ,hipoma zdaj
edinega moza na Kranjskem*; — to pac skrbna nam
tetika sama dobro vé, da hvala Bogu! jih imamo Se
veliko; al ona tudi to vé (pa bi nas rada razdvojila), da
pri volitvah, da so sreéne, je prva takti_ka to, da se
priporota le eden, ker sicer se lahko primeri, da med
dvema ali tremi, ki jih priporo¢amo, zmagav takem
razdvoji lahko tak, ki ni bil priporo¢an. Skusnje tako
uéé, in mi nismo ved& politikarji se od lani.

— Zavoljo procesije sv. ReSnjega telesa so velkrat
kake zapreke. Lani sta si,surka® in ,frak‘ prisla na-
vskriz pri dijacih gimnazije; letos pa ,Triest.’, piSe zopet
to-le: ,,Zwischen der Landesregierung und dem fiirst-
bischofl. Consistorium waltet eine Differenz beziiglich der
Ordnung des Umzuges der Frohnleichnams-Prozession
ob. Auch hier soll der soviel Unheil stiftende Geist im
Hintergrunde stecken.” Ker nam je ta novica ¢isto nova
bila, smo bili radovedni, ker se ne bojimo ,;strahov
ali ,,geistov*, pozvediti, kdo neki je in kje ti¢i tisti
»Geist in zvedili smo prav iz gotovega vira to-le: Po
predlogu nekega g. uéitelja je ravnateljstvo ljubljanske
gimnazije prosilo pri mestni gosposki, da se njihovi
mladeZi pri cerkvenem obhodu sv. Reén_]ega_ telesa od-
lo¢i Gastneje mesto, namreé za rokodelskimi, obrt-
nijskimi in kupéevskimi druzbami. Mestna gqsposk_a
podpiraje to pro¥njo jo predlozi visi c. k. deZelni vladi,
ktera jo uslifi ter po mestni gosposki svoj sklep na-
znani vsem, ktere ti¢e. Po tem potu je tudi stolnemu
fajmostru (17. t. m.) doSel ta dopis s pristavkom, naj
naroéi zakristanu, kteremu gré vredovati cerkvene pro-
cesije, da se ravnd po njem. Gosp. zakristan, kteremu
se je ¢udno zdelo, da mu to povelje dojde po mestni
gosposki, posvetuje se z gosp. korarji, ki mu reko, naj
gré svetlega knezoskofa vprasat, ali se je starodavni
red pri procesii sv. ReSnjega telesa prenaredil z nji-
hovim dovoljenjem. Gospodu knezosSkofu bila je ta pre-
memba popolnoma neznana in pisali so do c. k. dezelne
vlade, da jim magistratni odpis na zakristana stolnega
ni po volji, zlasti, ker njim gré doloCevati red cerkve-
nih obhodov, gosp. stolnemu fajmoStru pa so sporoéili,
da ima v tej stvari ravnati se le po §kofijskih doloéilih.
Nekaj dni pozneje (20. t. m.) so pa tudi vse rokodel-
ske, obrtnijske in kupéijske druzbe, kterim je imeno-
vani dopis tudi doSel po mestni gosposki, postavile se
po robu ter pri magistratu resno protestirale zoper pre-
membo starodavnega reda pri procesii, ne raz-
umevaje, kako da bi sinovom spodobilo se castneje
-mesto, kakor o¢etom meScanom. C. k. dezelna vlada
se je naposled zedinila s predastito §kofijo, in staro-
davni red procesije ostane ll()akor je bil. — Iz resniéne
te zgodovine naj sodi svet sam: Kkje ti¢i tisti ,,Trie-
steréni‘“ , hier so viel Unheil stiftende Geist!“ Nobe-
nega komentara ni mu treba. Le to naj bode dostavljeno,
da bi res treba bilo, da bi tistega ,,Geist-a®, ki Ze pre-
dolgo rogovili s tacimi in enacimi pritiklinami po ¢as-
nikih, priklenili na Grintovec, da bi miroval na veke.

— Prvence pomladanske, to je, prve ¢esinje go-
riske smo dobili predvéeranjim (23. dne t. m.) v Ljub-
ljano. Po takem par dni pozneje memo druzih let.

— DBukvarnica druzbe zdravniske se dedalje
bolj mnozi; te dni ji je daroval pokojni vojaski zdray-
nik dr. Hochmayer nad 100 zvezkov.
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— Njih eksec. cesarski namestnik gospod baron
Schloissnigg je na Dunaji.

Iz Ljubljane. (Predragi prijatli in rojaki!) Ker
sem ve¢ dopisov od Vas prejel, po kterih mi nazna-
nljate, da me hocete zopet voliti v deZelni zbor za po-
slanca, Vam vsem skupej tako-le odgovorim: Ceravno
me Se ni najvikSa sodnija obsodila, vendar le sem
za gotovo sklenil, da se poslanskemu poslu veé ne
podam, ker pri vsem svojem srcu do domovine nisem

ovornik. Ker pa ¢utim v sebi pravo dolZnost in
hvalo do Vas, ki ste mene, slovenskega pevca, z veli-
¢astno volitvijo v deZelno zbornico poslali, tedaj Vam
Se enkrat Zivo za svojega naslednika priporoam iz-
vrstno-zvedenega, mnogozasluzenega, za nas slovenske
brate iskrenega domorodca dr. Etbina Kosta-ta, za
kterega moztvo in modrost Vam na Boga prisezem. —
Da ste mi zdravi in prijazni!

24. maja. Vas hvalezni Miroslav Vilhar.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

DezZelni zbor ¢eski je skor edini, ki ni Se dognal
svojih obravnav; 21. t. m. je izgotovil cestno postavo,
in zastran ravnopravnosti jezika v Solah v prin-
cipu sklenil: da oba jezika (slovanski in nemski) imata
v Solah enake pravice; uéni jezik v javnih Solah na
Ceskem naj povsod bode eden izmed teh dveh jezi-
kov. — Dunajski ¢asniki pripovedujejo, da ni skor nié
upanja, da bi se Avstrija, kakor ministerstvo Zzeli,
zdruzila v colno zvezo z nem&kimi drzavami; razun
bavarske so skor vse druge nemske vlade zacdele vleéi
s prusko, ki je ze s francozko drzavo sklenila colno
zavezo, in zapuséajo Avstrijo. To ni vesela novica. —
Nove papirne desetice so narejene iz turii¢inega pa-
pilga, ki neki ne bode tako hitro cunjast kakor je na-
vadni papir. — Novi €asnik zagrebski ,,Domobran“ za-
stopa nasproti ,,Pozoru‘“ manjsc¢ino biviega deZelnega
zbora, in je za to, da pod pogoji naj bi sli hrvask:
poslanci v drzavni zbor dunajski. — V ogerskih in sikul-
skih volilnih okrajih za dezelni zbor erdeljski je iz-
voljeno zopet mnogo tacih poslancev, ki se nodejo ude-
lezati zbora. Prisli bojo, pa zboru zopet rekli: z%ogom!
ker jih srce le vlete v Pest. — V Banatu po veé
krajih ljudje bolehajo za kurdejem (Skorbutom), ki je
nasledek lakote in slabega stanovanja; vlada jim je po-
slala mnogo vinskega kisa, ki je dobro zdravilo v tej
bolezni. —— Konferencije zastran dansko-nemékiflx
homatij e niso ni¢ dosegle; danska vlada je predlog
zavrgla, po kterem naj bi se HolStajn m nemgki
Slesvik odcepil od Danije in se zedinil v lastno drzavo,
tako pa v osebni zvezi ostal z Danijo; prihodnja seja
je 28. t. m. — NajvazniSa politiéna novica preteklega
tedna je ta, da je knez Moldave in Vliahije za-
podil 14. dne t. m. drZavni zbor siloma, in drugi dan
oklical cel6 novo volilno postavo za drzavni zber,
po kteri je podrl, kar je leta 1858 v Parizu zidalo 7
velicih vlad, in na kteri podlagi je sam prisel na pre-
stol podonavskih kneZij. Nova njegova volilna postava
aje tudi drugim stanovom veljavo, ktero so dozdaj le
O{j boljarji (plemenitazi) imeli. Pravijo, da cesar Na-
oleon mu je vdahnil to drznost (staatsstreich), al mnoge
homatije utegnejo biti sad njeni.
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Listnica vrednistva. Gosp. A. P. na J: Poslani sestavek
utegne bolj za ,,Danico‘ biti kakor za ,,Noviee“ ; ali ga tedaj mo-
remo izro¢iti sl. vredniStva ,,Danice*? Dobra misel je mnabiranje
pogovorov narodnih; le posljite jih, da pridejo na dan. — G. J.
Seljanu v Lj: Ako Vam je resno mar za Cast in blagor Slo-
vencev, potrudite se, prosimo Vas, osebno do nas, da Prevdarim?-
popred Va¥ spis od 21.t. m.; pripeljite pa tudi nektere prijatle seboj,
ki so z Vami edinih misli.

L —— skl I
Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloZnik: JoZef Blaznik v Ljubljani.




